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1. [bookmark: _Toc237847573][bookmark: _Toc335201954][bookmark: _Toc147739116]Bendra informacija
1.1. Perkančioji organizacija – Vytauto Didžiojo universitetas, juridinio asmens kodas 111950396, adresas K. Donelaičio g. 58, 44248, Kaunas. Perkančioji organizacija yra PVM mokėtoja.
1.2.  Perkančioji organizacija nerezervuoja teisės dalyvauti pirkime.
1.3. Stebėtojai dalyvauti Komisijos posėdžiuose nėra kviečiami.
1.4.Pirkime neleidžiama pateikti alternatyvių pasiūlymų.
1.5.Bendrosios pirkimo sąlygos yra neatskiriama šių pirkimo sąlygų dalis.
1.6. CPO kataloge nėra norimų įsigyti prekių.
1.7. Perkančiosios organizacijos įgaliotas asmuo palaikyti tiesioginį ryšį su tiekėjais ir gauti iš jų su pirkimo procedūromis susijusius pranešimus: 
1.7.1. Živilė Lazauskienė, tel. (0-37) 752 297, el. p. zivile.lazauskiene@vdu.lt. 
1.8.Atliekamas žaliasis pirkimas. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymo Nr. D1-508 „Dėl Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo patvirtinimo“ 4.4.4.1, 4.4.4.4 papunkčiais. Aplinkos apaugos kriterijai nustatyti Specialiųjų pirkimo sąlygų priede Nr. 8 „Sutarties projektas“.
1.9. Išankstinis skelbimas apie pirkimą nebuvo paskelbtas. 
1.10. Pirkime  perkančioji organizacija nenumato skelbti pranešimo dėl savanoriško ex ante skaidrumo.
1.11. Perkančioji organizacija vykdė rinkos konsultaciją susijusią su šiuo pirkimu (CVP IS ID: Nr. 9323595): https://viesiejipirkimai.lt/epps/pmc/viewPmc.do?resourceId=9323595. 

[bookmark: _Ref39426332][bookmark: _Ref39426338][bookmark: _Toc237847574]2. Pirkimo objektas
2.1 Perkančioji organizacija numato įsigyti hiperspektrinio skenavimo įrangą. Reikalavimai pirkimo objektui nustatyti specialiųjų pirkimo sąlygų Nr. 2 priede „Techninė specifikacija“.
[bookmark: _Hlk91152632]2.2 Pirkimo objektas skaidomas į 2 (dvi) dalis, kurių apimtys ir dalykas, reikalavimai ir techninė specifikacija apibrėžti specialiųjų pirkimo sąlygų Nr. 2 priede „Techninė specifikacija“ ir Nr. 6 priede „Pasiūlymo forma“. Perkančioji organizacija sudarys vieną sutartį dėl pirkimo dalių, dėl kurių laimėtoju nustatytas tas pats tiekėjas.
2.3. Apibūdinant pirkimo objektą, techninėje specifikacijoje ar kituose pirkimo dokumentuose galimai nurodytas konkretus modelis ar tiekimo šaltinis, konkretus procesas, būdingas konkretaus tiekėjo tiekiamoms prekėms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekių ženklas, patentas, tipai, konkreti kilmė ar gamyba, sertifikatai, standartai, protokolai turi būti suprantami su žodžiais „arba lygiavertis“.
2.4. Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje ir kituose pirkimo dokumentuose nurodytas standartas, techninis liudijimas ar bendrosios techninės specifikacijos (Europos standartą perimantis Lietuvos standartas, Europos techninio įvertinimo patvirtinimo dokumentas, informacinių ir ryšių technologijų bendrosios techninės specifikacijos, tarptautinis standartas, kitos Europos standartizacijos organizacijų nustatytos techninių normatyvų sistemos, nacionaliniai standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinės techninės specifikacijos, susijusios su darbų projektavimu, sąmatų apskaičiavimu ir vykdymu bei prekių naudojimu), turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su žodžiais „arba lygiavertis“. 
2.5.Pirkimas finansuojamas iš projekto „Hiperspektrinio skenavimo įrangos modifikavimas, projekto Nr. 10-093-K-0112“.

[bookmark: _Toc237847575][bookmark: _Ref39427921][bookmark: _Ref39427927][bookmark: _Ref39740354]3. Susitikimai su tiekėjais ir objekto apžiūra
3.1. Perkančioji organizacija nerengs susitikimo su tiekėjais dėl pirkimo sąlygų paaiškinimo.
3.2. Perkančioji organizacija nerengs objekto apžiūros.
[bookmark: _Ref39473754][bookmark: _Ref39473761][bookmark: _Ref39474188][bookmark: _Toc237847576]4. Tiekėjų pašalinimo pagrindai ir kvalifikacijos reikalavimai
[bookmark: _Hlk41039660]4.1. Reikalavimai dėl tiekėjo ir subtiekėjų (jei taikoma), ūkio subjektų, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi, pašalinimo pagrindų nebuvimo bei jų nebuvimą patvirtinantys dokumentai nurodyti specialiųjų pirkimo sąlygų Nr. 3 priede „Tiekėjų pašalinimo pagrindai“.
4.2.Tiekėjams nenustatomi kvalifikacijos reikalavimai.
[bookmark: _Toc237847577]5.Reikalavimai, susiję su nacionaliniu saugumu 
5.1. Pirkimui taikomos Reglamento nuostatos. Kartu su pasiūlymu tiekėjas turi pateikti užpildytą deklaraciją dėl (ne)atitikties Reglamento nuostatoms, kuri pateikta specialiųjų pirkimo sąlygų 9 priede. Kilus abejonių dėl tiekėjo (ne)atitikties Reglamento nuostatoms, perkančioji organizacija iš galimo laimėtojo prašys pateikti dokumentus, įrodančius deklaracijoje pateiktų duomenų teisingumą.
5.2. Perkančioji organizacija nustačiusi, kad tiekėjo pasitelktas subtiekėjas ar ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiamasi, tenkina Reglamento 5 k straipsnyje nustatytus ribojimus, reikalaus tiekėjo juos pakeisti kitais, pirkimo sąlygų reikalavimus atitinkančiais, subjektais..
[bookmark: _Ref39666794][bookmark: _Ref39666796][bookmark: _Toc237847578]6. Specialieji reikalavimai pasiūlymų rengimui ir pateikimui
6.1. Tiekėjo pasiūlymą sudaro CVP IS pateikiamų ir žemiau nurodytų dokumentų visuma:
6.1.1. tiekėjo pasiūlymas, parengtas pagal specialiųjų pirkimo sąlygų Nr. 6  priede pateiktą pasiūlymo formą.
6.1.2. užpildytas EBVPD (specialiųjų pirkimo sąlygų 5 priedas). Pateikdamas pasiūlymą, tiekėjas patvirtina ir EBVPD tikrumą;
6.1.3. jungtinės veiklos sutarties kopija (jeigu pirkime dalyvauja ūkio subjektų grupė jungtinės veiklos sutarties pagrindu);
6.1.4. dokumentas, patvirtinantis, kad asmuo, kuris pateikė pasiūlymą (jei jis ne tiekėjo vadovas), turėjo teisę jį pateikti;
6.1.5. pasiūlymo galiojimą užtikrinantis dokumentas (jeigu reikalaujama);
6.1.6. jei tiekėjas pasitelkia ūkio subjektus, kurių pajėgumais remiasi, – įrodymai, kad šie ištekliai bus prieinami per visą sutartinių įsipareigojimų vykdymo laikotarpį;
6.1.7.  jei tiekėjas pasitelkia subtiekėjus, subtiekėjo deklaracija ar kitas dokumentas, patvirtinantis jo sutikimą būti subtiekėju pirkime;
6.1.8. dokumentai, patvirtinantys, kad ūkio subjektas, kurio pajėgumais tiekėjas remiasi, atsižvelgdamas į specialiųjų pirkimo sąlygų 4 priede nustatytus ekonominio ir finansinio pajėgumo reikalavimus, kartu su tiekėju įsipareigoja solidariai atsakyti už tiekėjo įsipareigojimų pagal sutartį vykdymą ir atlyginti bet kokią žalą, kuri kiltų dėl tiekėjo netinkamo įsipareigojimų vykdymo ar nevykdymo (jei perkančioji organizacija kelia tokius kvalifikacijos reikalavimus ir reikalauja prisiimti solidarią atsakomybę); 
6.1.9. techninė specifikacija, užpildyta pagal specialiųjų pirkimo sąlygų 2 priedą.
6.2. Perkančioji organizacija nereikalauja, kad pasiūlymas būtų pasirašytas.
6.2. Pasiūlymas turi būti parengtas, lietuvių arba anglų kalba. Jei kurie nors su pasiūlymu teikiami dokumentai parengti ne ta kalba, kuria reikalaujama, turi būti pateiktas tikslus vertimas į reikalaujamą kalbą. Perkančiajai organizacijai turint įtarimų dėl pasiūlyme pateikto dokumento vertimo kokybės ir (ar) jo atitikties dokumento originalo turiniui, perkančioji organizacija reikalauja pateikti vertimą atlikusio asmens parašu ir vertimų biuro antspaudu (jei turi) patvirtintą šio dokumento vertimą.
6.3. Bendra pasiūlymo kaina (sąnaudos) su PVM  turi būti nurodoma dviejų skaičių po kablelio tikslumu. Šią kainą sudarančios kainos sudedamosios dalys ar įkainiai gali būti išreikštos neribojant skaičių po kablelio kiekio. 
6.4. Tiekėjų pasiūlymuose nurodytos kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesčiais, įskaitant PVM. 
7. [bookmark: _Toc91497102][bookmark: _Toc91497103][bookmark: _Toc91497104][bookmark: _Toc91497105][bookmark: _Toc91497106][bookmark: _Ref39430768][bookmark: _Ref39430779][bookmark: _Toc237847579]Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas

7.1.  Perkančioji organizacija nereikalauja užtikrinti pasiūlymo galiojimą, tačiau pasilieka teisę kreiptis į teismą dėl žalos, atsiradusios dėl to, kad pasiūlymo galiojimo laikotarpiu tiekėjas pakeičia ar atšaukia savo pasiūlymą ar pirkimo laimėtojas atsisako sudaryti sutartį, atlyginimo.
8. [bookmark: _Ref39658218][bookmark: _Ref39658226][bookmark: _Ref39658248][bookmark: _Ref39658251][bookmark: _Toc237847580][bookmark: _Ref39485250][bookmark: _Ref39485258]Elektroninis aukcionas
8.1. Perkančioji organizacija pirkime netaikys elektroninio aukciono.
9. [bookmark: _Ref39667303][bookmark: _Ref39667308][bookmark: _Toc237847581]Pasiūlymų vertinimas
[bookmark: _Hlk91157291]9.1. Perkančioji organizacija ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą išrenka pagal tiekėjo pasiūlyme nurodytą kainą, kuri turi būti apskaičiuota ir nurodyta taip, kaip reikalaujama specialiųjų pirkimo sąlygų Nr. 6 priede „Pasiūlymo forma“. 
9.2. Laimėjusiu pasiūlymu kiekvienoje pirkimo objekto dalyje galės būti pripažinti tik po 1 (vieną) ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą, esantį atitinkamos pirkimo objekto dalies pasiūlymų eilės pirmojoje vietoje. 
10. [bookmark: _Ref39425999][bookmark: _Ref39426005][bookmark: _Toc237847582]Sutarties sudarymas
10.1. Ši pirkimo procedūra atliekama siekiant sudaryti sutartį su tiekėju, kurio pasiūlymas, vadovaujantis pirkimo sąlygose nustatyta tvarka, bus pripažintas laimėjęs, o jei pirkimas skaidomas į dalis – su tiekėjais, kurių pasiūlymai bus pripažinti laimėję. Sutarties sąlygos pateikiamos Pirkimo sąlygų priede „Sutarties projektas“.
11. [bookmark: _Toc237847583]Kitos sąlygos
11.1.Tiekėjų / dalyvių, teikiančių pasiūlymus,  prašome uždengti (paslėpti) fizinių asmenų asmens duomenis, jeigu tie duomenys nėra būtini, siekiant įsitikinti tiekėjo / dalyvio atitiktimi pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams (ši nuostata netaikoma teikiant atsakingų asmenų už pasiūlymo pateikimą bei sutarties vykdymą kontaktinius asmens duomenis).
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[bookmark: _Toc237847584]Pirkimo sąlygų 1 priedas „Terminai“

	Eil.Nr.
	VEIKSMAS
	DATA/DIENŲ SKAIČIUS/ LAIKAS
(Lietuvos laiku)
	PASTABOS

	1.
	Pasiūlymų pateikimo terminas
	nurodytas skelbime 
	Perkančioji organizacija turi teisę pratęsti pasiūlymų pateikimo terminą.

	2.
	Pradinis susipažinimas su CVP IS priemonėmis gautais pasiūlymais
	Pradedamas ne anksčiau nei po 30 minučių po pasiūlymų pateikimo termino pabaigos
	

	3.
	Prašymą paaiškinti, patikslinti pirkimo sąlygas tiekėjas turi pateikti ne vėliau kaip:
	10 (dešimt) dienų iki pasiūlymų pateikimo termino dienos
	


	1. 
	Perkančioji organizacija pirkimo sąlygų paaiškinimą, patikslinimą pateikia visiems tiekėjams ne vėliau kaip:
	6 (šešios) dienos iki pasiūlymų pateikimo termino dienos
	


	1. 
	Objekto apžiūra bus vykdoma:
	NETAIKOMA
	

	1. 
	Perkančioji organizacija rengs susitikimus su tiekėjais dėl pirkimo sąlygų paaiškinimo
	NETAIKOMA
	

	1. 
	Tiekėjai turi pateikti prekių pavyzdžius
	NETAIKOMA 
	

	1. 
	Pasiūlymo galiojimo ir pasiūlymo galiojimo užtikrinimo (jei taikoma) terminas ne trumpesnis kaip
	90 (devyniasdešimt) dienų nuo pasiūlymų pateikimo galutinio termino pabaigos
	

	1. 
	Perkančioji organizacija atsako tiekėjui, ar ji sutinka priimti tiekėjo siūlomą pasiūlymo galiojimo užtikrinimą patvirtinantį dokumentą ne vėliau kaip per 
	NETAIKOMA
	

	1. 
	Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas pirkimo dalyviui grąžinamas (arba atsisakoma teisių į jį) per
	NETAIKOMA
	

	1. 
	Perkančioji organizacija informuoja pirkimo dalyvius apie EBVPD vertinimo rezultatus ne vėliau kaip per
	3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo priėmimo dienos
	

	1. 
	Perkančioji organizacija pirkimo dalyviams praneša apie priimtą sprendimą nustatyti laimėjusį pasiūlymą, dėl kurio bus sudaroma sutartis ne vėliau kaip per
	3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo priėmimo dienos
	

	1. 
	Perkančioji organizacija, pirkimo dalyviui raštu paprašius, jam pateikia VPĮ 58 straipsnio 2 dalyje nustatytą informaciją ne vėliau kaip per
	15 (penkiolika) dienų nuo pirkimo dalyvio raštu pateikto prašymo gavimo dienos
	

	1. 
	Tiekėjas turi teisę pateikti pretenziją perkančiajai organizacijai, pateikti prašymą ar pareikšti ieškinį teismui ne vėliau kaip per
	10 (dešimt) dienų nuo perkančiosios organizacijos pranešimo raštu apie jos priimtą sprendimą išsiuntimo tiekėjams dienos arba nuo paskelbimo apie perkančiosios organizacijos priimtus sprendimus dienos, jei VPĮ nenumato reikalavimo raštu informuoti tiekėjus apie  perkančiosios organizacijos priimtus sprendimus;
15 (penkiolika) dienų nuo pranešimo išsiuntimo tiekėjams dienos, jeigu šis pranešimas nebuvo siunčiamas elektroninėmis priemonėmis.
	

	1. 
	Perkančioji organizacija privalo išnagrinėti tiekėjo pretenziją priimti motyvuotą sprendimą ir apie jį, taip pat apie anksčiau praneštų pirkimo procedūros terminų pasikeitimą raštu pranešti pretenziją pateikusiam tiekėjui ir suinteresuotiems pirkimo dalyviams ne vėliau kaip per
	6 (šešias) darbo dienas nuo pretenzijos gavimo dienos
	

	1. 
	Jeigu perkančioji organizacija per nustatytą terminą neišnagrinėja jai pateiktos pretenzijos, tiekėjas turi teisę pateikti prašymą ar pareikšti ieškinį teismui per
	per 15 (penkiolika) dienų nuo dienos, kurią perkančioji organizacija turėjo raštu pranešti apie priimtą sprendimą pretenziją pateikusiam tiekėjui,   suinteresuotiems pirkimo dalyviams.
	

	1. 
	Perkančioji organizacija negali sudaryti sutarties anksčiau kaip po
	10 (dešimt) dienų, nuo pranešimo apie sprendimą sudaryti sutartį (o jei buvo gauta pretenzija – nuo pranešimo raštu apie jos priimtą sprendimą dėl pretenzijos) išsiuntimo iš perkančiosios organizacijos pirkimo dalyviams dienos, o jeigu šis pranešimas nebuvo siunčiamas elektroninėmis priemonėmis, – ne anksčiau kaip po 15 (penkiolikos) dienų.
	

	1. 
	Jeigu suinteresuotas dalyvis iki atidėjimo termino pabaigos  paprašys perkančiosios organizacijos pateikti laimėjusį pasiūlymą
	VPĮ 102 straipsnio 1 dalyje nustatytas terminas ir atidėjimo terminas pratęsiami papildomam terminui, jį skaičiuojant nuo suinteresuoto dalyvio prašymo pateikti laimėjusį pasiūlymą pateikimo perkančiajai organizacijai dienos iki tol, kol suinteresuotam dalyviui bus pateiktas minėtas pasiūlymas. Jeigu laimėjusio dalyvio pasiūlymas pateikiamas tą pačią dieną, kai buvo paprašyta, VPĮ 102 straipsnio 1 dalyje nustatytas terminas ir atidėjimo terminas pratęsiami vienai darbo dienai. 

	





[bookmark: _Ref38539939][bookmark: _Ref38541068][bookmark: _Ref38885053][bookmark: _Ref38899023][bookmark: _Toc237847585]Pirkimo sąlygų 2 priedas „Techninė specifikacija“

HIPERSPEKTRINIO SKENAVIMO ĮRANGOS TECHNINĖ SPECIFIKACIJA
	
1. BENDROJI INFORMACIJA (skirta 1 pirkimo daliai) 
1.1. Pirkimo objektas ir apimtis:
Pirkimo objektas –INS/GNSS sistema, GNSS antena ir INS/GNSS duomenų apdorojimo programinė įranga, skirta Perkančiosios organizacijos naudojamos tyrimų platformos modernizavimui ir funkcionalumo išplėtimui.
Pirkimo objektą sudaro šis komplektas:
	Eil. Nr.
	Pavadinimas
	Kiekis

	1
	INS/GNSS sistema
	1 vnt.

	2
	Geodezinė GNSS antena
	1 vnt.

	3
	INS/GNSS duomenų postprocesingo programinės įrangos licencija (ne trumpesnė kaip 24 mėn.)
	1 vnt.



1.2. Pirkimo paskirtis:
Perkama įranga skirta modernizuoti Perkančiosios organizacijos naudojamą daugiajutiklinę aeronuotolinių tyrimų platformą ir užtikrinti jos naudojimą šioms sritims:
· Moksliniams tyrimams;
· Miškų išteklių inventorizacijai;
· Nuotoliniams matavimams;
· Geoduomenų kūrimui.

[bookmark: _Toc237847586]1.3. Esama mokslinių tyrimų infrastruktūra ir suderinamumo reikalavimai:
Siekdami užtikrinti sklandų įsigyjamos įrangos integravimą į Perkančiosios organizacijos naudojamą mokslinių tyrimų infrastruktūrą bei ilgalaikį aeronuotolinių duomenų tęstinumą, tiekėjai turi atsižvelgti į tai, kad šiuo metu eksploatuojamą daugiajutiklinę nuotolinių tyrimų platformą sudaro:
· lazerinis skeneris RIEGL VUX-18024; 
· hiperspektriniai skeneriai Rikola VNIR ir Specim AFX17 SWIR; 
· kamera Nikon D800E (modifikuota spalvinio infraraudonojo diapazono kamera); 
· skrydžio valdymo sistema AISPECO Robincop Flight Management System; 
· individualiai suprojektuotas aviacinis konteineris, montuojamas po pilotuojamo ultralengvojo orlaivio Bekas X32 kabina. 
Perkama INS/GNSS sistema turi būti techniškai ir programiškai suderinama su nurodyta infrastruktūra arba turi būti užtikrintas lygiavertis funkcionalumas, leidžiantis integruoti sistemą į esamą platformą be esminių jos architektūros pakeitimų.
Sistema turi užtikrinti:
· galimybę sinchroniškai dirbti su esama daugiajutykline platforma; 
· visų naudojamų jutiklių tiesioginę georeferenciją (angl. Direct Georeferencing); 
· galimybę georeferencijuoti RIEGL VUX-18024, Rikola VNIR, Specim AFX17 SWIR, Nikon D800E bei šio pirkimo metu įsigyjamų hiperspektrinių kamerų duomenis; 
· galimybę naudoti esamą AISPECO Robincop Flight Management System arba užtikrinti lygiavertę integraciją su kita skrydžio valdymo sistema; 
· galimybę išlaikyti esamus duomenų surinkimo ir apdorojimo darbo srautus be esminių jų pakeitimų; 
· galimybę kartu naudoti, analizuoti ir palyginti naujai surinktus duomenis su anksčiau naudojant Perkančiosios organizacijos INS/GNSS sistemą sukauptais duomenimis; 
· ilgalaikių aeronuotolinių stebėjimų tęstinumą bei skirtingais laikotarpiais surinktų duomenų tarpusavio palyginamumą. 

1.4. Lygiaverčių sprendimų reikalavimai
Jeigu siūlomas ne Perkančiosios organizacijos šiuo metu naudojamo gamintojo sprendimas, tiekėjas turi pagrįsti jo lygiavertiškumą ir pateikti dokumentus, įrodančius, kad:
· gali būti integruota į 1.3 punkte nurodytą infrastruktūrą; 
· užtikrina ne mažesnį funkcionalumą ir techninį suderinamumą; 
· leidžia naudoti esamus duomenų surinkimo ir apdorojimo darbo srautus be esminių pakeitimų; 
· užtikrina ne mažesnį tiesioginės georeferencijos tikslumą; 
· užtikrina naujai surinktų duomenų suderinamumą su anksčiau sukauptais duomenimis; 
· išlaiko ilgalaikių mokslinių tyrimų duomenų tęstinumą ir tarpusavio palyginamumą. 
Lygiavertiškumas turi būti pagrįstas oficialia gamintojo technine dokumentacija, integracijos aprašymais arba praktiniais analogiškų sistemų taikymo pavyzdžiais arba kitais lygiaverčiais dokumentais.

1.5. Naudotojų mokymai:
Jeigu siūlomas kito gamintojo nei Perkančiosios organizacijos šiuo metu naudojamos INS/GNSS sistemos sprendimas, tiekėjas savo lėšomis privalo užtikrinti:
· ne trumpesnius kaip 3 darbo dienų praktinius mokymus, apimančius duomenų surinkimo, sistemos valdymo, tiesioginės georeferencijos ir postprocesingo etapus;
· Tiekėjas turi apmokyti ne mažiau kaip 3 Perkančiosios organizacijos specialistus. Mokymai turi būti praktiniai, vykdomi Perkančiosios organizacijos patalpose arba nuotoliniu būdu, jeigu tai suderinama su mokymų turiniu. Kartu su mokymais turi būti pateikta naudotojo dokumentacija ir mokomoji medžiaga elektroniniu formatu.

1.6. Garantija ir garantinis aptarnavimas
· Garantinis laikotarpis tiekiamai įrangai, įskaitant INS/GNSS įrenginį, GNSS anteną, programinę įrangą ir kitus komplekto komponentus, – ne trumpesnis kaip 24 mėnesiai nuo priėmimo–perdavimo akto pasirašymo dienos;
· Gedimas turi būti pašalintas per techniškai pagrįstą terminą, tačiau ne vėliau kaip per 20 darbo dienų, išskyrus atvejus, kai dėl gedimo pobūdžio, atsarginių dalių tiekimo arba gamintojo atliekamos diagnostikos objektyviai reikalingas ilgesnis terminas. Tokiu atveju tiekėjas privalo nedelsdamas raštu informuoti Perkančiąją organizaciją apie gedimo pobūdį, numatomą gedimo pašalinimo terminą ir termino pratęsimo priežastis.

1.7. CE atitikimas ir dokumentų pateikimas
· Prekės turi turėti CE ženklinimą (jeigu taikoma). Tiekėjas prekės pristatymo metu privalo pateikti CE ženklinimą patvirtinančius dokumentus (ES atitikties deklaracija, notifikuotos įstaigos išduotas sertifikatas arba kiti lygiaverčiai dokumentai). Tuo atveju, jei Prekėms pagal teisės aktus CE ženklinimas nėra taikomas, Tiekėjas kartu su Prekėmis privalo pateikti laisvos formos rašytinį pagrindimą.
· Kartu su pristatyta įranga turi būti pateikiamas elektroninis darbo ir / ar eksploatavimo ir / ar priežiūros naudojimosi vadovas (instrukcijos) lietuvių ir / ar anglų kalba.


1.8. Aplinkosauginiai kriterijai Prekėms nustatomi vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo, patvirtinto 2011 m. birželio 28 d. įsakymu D1-508 „Dėl Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo patvirtinimo“ aktualios redakcijos (toliau – Tvarkos aprašas) 4.4.4.1, 4.4.4.4 papunkčiais: 
· Tiekėjas privalo Prekes atvežti Pirkėjui ne kelių eismo piko valandomis, pirmadieniais − ketvirtadieniais nuo 10:00 iki 16:00 val., penktadieniais ir švenčių dienų išvakarėse nuo 10:00 iki 14:00 val. ir trumpiausiais galimais maršrutais. 
· Perkama Prekė turi būti ilgaamžė, o jos sudedamosios dalys lengvai pataisomos ar pakeičiamos. Tiekėjas turi užtikrinti, kad per garantinį įrangos naudojimo laikotarpį ir bent 5 metus po garantinio laikotarpio būtų galima įsigyti originalių arba joms lygiaverčių atsarginių dalių.
Kartu su pasiūlymu Tiekėjas privalo pateikti laisvos formos deklaraciją (įsipareigojimą) arba kitą lygiavertį dokumentą, patvirtinantį, kad Sutarties vykdymo metu bus laikomasi aukščiau nurodytų aplinkosauginių reikalavimų.

2. SPECIALIEJI REIKALAVIMAI TAIKOMI 1 PIRKIMO OBJEKTO DALIAI 

1 pirkimo dalis – “ INS/GNSS sistema, GNSS antena ir INS/GNSS duomenų apdorojimo programinė įranga”:
2.1. Minimalūs techniniai reikalavimai INS/GNSS sistemai:
	Eil. Nr.
	Parametras
	Parametro minimalus  reikalavimas
	Tiekėjo siūloma charakteristika
(pildo tiekėjas)
Tiekėjas pildo kiekvieną reikalavimą su atitinkama siūloma reikšme.
Prie kiekvieno reikalavimo (jeigu žemiau nenurodyta kitaip) pateikiamas  techninę charakteristiką pagrindžiantis dokumentas _______ (nurodyti pateikiamą dokumentą), kurio _____ (nurodyti) puslapyje bei (arba) dokumento dalyje pateikta atžyma apie parametro reikšmę

	1
	2
	3
	4

	1
	Siūloma sistema
	 •	turi būti pritaikyta darbui su pilotuojamomis ir bepilotėmis aero-nuotolinių tyrimų platformomis; 
•	turi užtikrinti vienalaikį kelių jutiklių (LiDAR, hiperspektrinių, multispektrinių ir fotogrametrinių kamerų) laiko sinchronizavimą; 
•	turi palaikyti tiesioginę georeferenciją (Direct Georeferencing); 
•	turi būti tinkama naudoti su skrydžio valdymo sistemomis (Flight Management Systems); 
•	turi palaikyti postprocesingą naudojant bazinių stočių (RINEX) duomenis.
	

	2
	IMU technologija
	MEMS arba lygiavertė.
	

	3
	GNSS signalų sekimas
	Daugiakanalis, užtikrinantis vienalaikį reikalaujamų GNSS sistemų ir dažnių signalų sekimą
	

	4
	Palaikomos sistemos
	GPS, GLONASS, Galileo, BeiDou arba lygiavertės.
	

	5
	GNSS dažnių palaikymas
	Ne mažiau kaip 2 dažniai kiekvienai palaikomai GNSS sistemai
	

	6
	Roll/Pitch tikslumas po postprocesingo
	Roll/Pitch vidutinė kvadratinė paklaida (RMS) po postprocesingo – ne didesnė kaip 0,015°
	

	7
	Heading tikslumas po postprocesingo
	Heading vidutinė kvadratinė paklaida (RMS) po postprocesingo – ne didesnė kaip 0,035°.
	

	8
	Horizontali padėties paklaida po postprocesingo
	Horizontali padėties vidutinė kvadratinė paklaida (RMS) po postprocesingo – ne didesnė kaip 0,05 m.
	

	9
	IMU duomenų registravimo dažnis
	Ne mažesnis kaip 200 Hz.
	

	10
	PPS (Pulse Per Second) signalo įėjimas ir (arba) išėjimas
	Privalomas.
	

	11
	Event Mark signalų įėjimai ir (arba) išėjimai
	Privalomas.
	

	12
	Kamerų ir INS/GNSS laiko sinchronizavimas
	INS/GNSS sistema turi turėti techninę galimybę registruoti išorinės kameros ar jos valdiklio generuojamą įvykio (event) / sinchronizavimo signalą ir (arba) kitu dokumentuotu techniniu būdu susieti kameros duomenų surinkimo įvykius su INS/GNSS sistemos laiko ir trajektorijos duomenimis.
	

	13
	Ethernet sąsaja
	Ne mažiau kaip 1 Ethernet sąsaja
	

	14
	Serijinių sąsajų skaičius
	Ne mažiau kaip 2
	

	15
	Maitinimas
	Maitinimo įtampos diapazonas turi apimti bent 12 V ir 24 V nominalios įtampos nuolatinės srovės maitinimo sistemas, naudojamas bepiločių ir pilotuojamų ultralengvųjų orlaivių platformose. Jei tam reikalingas papildomas maitinimo keitiklis ar stabilizatorius, jis turi būti įtrauktas į tiekiamos sistemos komplektaciją.
	

	16
	Darbinė temperatūra
	Nuo –20 °C iki +50 °C imtinai
	



2.2. Minimalūs reikalavimai GNSS antenai:
	Eil. Nr.
	Parametras
	Parametro minimalus  reikalavimas
	Tiekėjo siūloma charakteristika
(pildo tiekėjas)
Tiekėjas pildo kiekvieną reikalavimą su atitinkama siūloma reikšme.
Prie kiekvieno reikalavimo (jeigu žemiau nenurodyta kitaip) pateikiamas  techninę charakteristiką pagrindžiantis dokumentas _______ (nurodyti pateikiamą dokumentą), kurio _____ (nurodyti) puslapyje bei (arba) dokumento dalyje pateikta atžyma apie parametro reikšmę

	1
	2
	3
	4

	1
	Geodezinio tikslumo daugiasisteminė GNSS antena
	Privaloma
	

	2
	Palaikomi GPS signalai
	Ne mažiau kaip L1/L2/L5.
	

	3
	Palaikomi GLONASS signalai
	Ne mažiau kaip L1/L2.
	

	4
	Palaikomi Galileo signalai
	Ne mažiau kaip E1/E5.
	

	5
	Palaikomi BeiDou signalai
	Ne mažiau kaip B1/B2.
	

	6
	GNSS antena turi būti suderinama su siūloma INS/GNSS sistema ir skirta naudoti nuotolinių tyrimų platformose.
	Privaloma.
	

	7
	Suderinama su siūloma INS/GNSS sistema.
	Taip
	



2.3.Minimalūs reikalavimai programinei įrangai
	Eil. Nr.
	Parametras
	Parametro minimalus  reikalavimas
	Tiekėjo siūloma charakteristika
(pildo tiekėjas)
Tiekėjas pildo kiekvieną reikalavimą su atitinkama siūloma reikšme.
Prie kiekvieno reikalavimo (jeigu žemiau nenurodyta kitaip) pateikiamas  techninę charakteristiką pagrindžiantis dokumentas _______ (nurodyti pateikiamą dokumentą), kurio _____ (nurodyti) puslapyje bei (arba) dokumento dalyje pateikta atžyma apie parametro reikšmę

	1
	2
	3
	4

	1
	Programinė įranga turi užtikrinti
	· PPK (Post Processed Kinematic) duomenų apdorojimą; 
· INS/GNSS trajektorijų skaičiavimą; 
· SBET arba lygiaverčių trajektorijų generavimą; 
· RINEX formato GNSS bazinių stočių duomenų naudojimą; 
· eksporto galimybes į standartinius aeronuotolinių tyrimų duomenų formatus; 
· suderinamumą su Windows 10 arba naujesne operacine sistema. 
	

	2
	Programinės įrangos galiojimas
	Tiekėjas siūloma INS/GNSS duomenų postprocesingo programinės įrangos licencija turi galioti ne trumpiau kaip 24 mėnesius. Jei gamintojas siūlo neterminuotą licenciją, ji laikoma atitinkančia šį reikalavimą.
	




1. BENDROJI INFORMACIJA (skirta 2 pirkimo daliai)
1.1. Pirkimo objektas
Pirkimo objektą sudaro: 
	Eil. Nr. 
	Pavadinimas 
	Kiekis 

	1 
	VNIR hiperspektrinė kamera 
	1 vnt. 

	2 
	SWIR hiperspektrinė kamera 
	1 vnt. 



Įsigyjamos kameros bus naudojamos kaip vieni iš pagrindinių kuriamos bepiločiais orlaiviais pagrįstos daugiajutiklės nuotolinių tyrimų platformos komponentų. Kameros taip pat numatomos naudoti kitose mobiliose ir stacionariose mokslinių tyrimų sistemose, įskaitant pilotuojamus orlaivius ir laboratorines bei antžemines matavimų sistemas. Konkrečiai platformai pritaikyto gamintojo integruoto sprendimo įsigijimas nėra šio pirkimo objektas.

1.2. Pirkimo paskirtis
Įranga turi būti skirta moksliniams tyrimams miškininkystės, žemės ūkio, miesto ir aplinkos stebėsenos, biologinės įvairovės vertinimo, tiksliosios žemdirbystės ir geografinės erdvinės analizės srityse.
Pagrindinis pirkimo tikslas – sukurti aukštos kokybės hiperspektrinių duomenų rinkimo infrastruktūrą, užtikrinančią nenutrūkstamą spektrinę aprėptį ne siauresnę kaip 400–2500 nm.
Įranga turi būti pritaikyta integruoti su didelio tikslumo INS/GNSS sistema, termovizoriumi, bepiločių ir pilotuojamų orlaivių platformomis bei individualiai kuriamomis sinchronizavimo ir skrydžio valdymo sistemomis.

1.3. Dokumentacijos reikalavimai
Tiekėjas kartu su įranga privalo pateikti lietuvių ir (arba) anglų kalba elektroniniu formatu šią dokumentaciją:
· naudotojo vadovą arba lygiavertę naudotojo dokumentaciją;
· techninę įrangos dokumentaciją, kurioje pateiktos pagrindinės techninės charakteristikos, eksploatavimo sąlygos ir sąsajos; 
· įrangos įrengimo ir integravimo dokumentaciją, įskaitant mechaninių, elektros maitinimo, duomenų perdavimo, valdymo ir sinchronizavimo sąsajų aprašymus, kai tokios sąsajos taikomos tiekiamai įrangai; 
· techninės priežiūros ir gamintojo rekomenduojamų periodinių patikrų dokumentaciją, jei tokia priežiūra ar patikros numatytos gamintojo; 
· gamyklinės spektrinės ir radiometrinės kalibracijos dokumentus, kalibravimo duomenis ar kitą gamintojo pateikiamą kalibravimo informaciją – hiperspektrinėms kameroms;
· GNSS antenos ir INS/GNSS sistemos montavimo, konfigūravimo, sąsajų bei integravimo dokumentaciją – INS/GNSS sistemos pirkimo daliai;
· programinės įrangos naudotojo dokumentaciją;
· SDK, API arba kitos pagal techninę specifikaciją reikalaujamos dokumentuotos programinės sąsajos aprašymą;
· eksportuojamų duomenų formatų ir su jais pateikiamų metaduomenų aprašymą, kai toks duomenų eksportas numatytas techninėje specifikacijoje;
· garantijos sąlygas ir garantinio aptarnavimo tvarką;
· gamintojo nustatytas saugaus naudojimo ir eksploatavimo instrukcijas. 

1.4. Naudotojų mokymai
Tiekėjas privalo užtikrinti įrangos naudotojų mokymus, kurių išlaidos turi būti įskaičiuotos į bendrą pirkimo objekto kainą. Mokymams keliami šie minimalūs reikalavimai:
· ne trumpesni kaip 3 darbo dienų teoriniai ir praktiniai mokymai, apimantys įrangos parengimą darbui, duomenų surinkimą, radiometrinę korekciją, duomenų apdorojimą ir sistemos administravimą;
·  turi būti apmokyti ne mažiau kaip 3 Perkančiosios organizacijos specialistai;
· mokymai turi apimti VNIR ir SWIR kamerų konfigūravimą, valdymą ir duomenų surinkimą;
· mokymai turi apimti VNIR ir SWIR kamerų naudojimą vienu metu, jei siūlomoje sistemoje ši funkcija įgyvendinama atskiru darbo procesu;
· mokymai turi apimti HSI duomenų sinchronizavimą su INS/GNSS duomenimis ir duomenų parengimą tiesioginei georeferencijai;
· mokymai turi apimti gamintojo numatytų spektrinio ir radiometrinio kalibravimo priemonių naudojimą;
· mokymai turi apimti pirminių duomenų peržiūrą, kalibravimą, eksportą ir parengimą tolesniam apdorojimui;
· mokymai turi apimti hiperspektrinių duomenų eksportą į techninėje specifikacijoje nustatytą ENVI arba kitą lygiavertį dokumentuotą formatą ir eksportuotų duomenų bei jų metaduomenų parengimą tolesniam apdorojimui trečiųjų šalių programine įranga. Jei tam reikalingos specialios duomenų konvertavimo, importo ar eksporto priemonės, jos turi būti pateiktos kartu su sistema, o jų naudojimas turi būti įtrauktas į mokymus;
· mokymų metu pateikti naudotojo dokumentaciją ir mokomąją medžiagą elektroniniu formatu.
Mokymų vieta ir forma (kontaktinė, nuotolinė arba mišri) derinama su Perkančiąja organizacija, tačiau praktinė mokymų dalis turi būti vykdoma naudojant pristatytą įrangą.

1.5. Garantija ir garantinis aptarnavimas
VNIR ir SWIR hiperspektrinėms kameroms bei kartu su jomis tiekiamiems elektroniniams ir optiniams sistemos komponentams, išskyrus eksploatacines ir natūraliai nusidėvinčias dalis, turi būti suteikta ne trumpesnė kaip 24 mėnesių garantija nuo įrangos priėmimo–perdavimo akto pasirašymo dienos.
Kitiems komplekto komponentams, kuriems gamintojas dėl jų paskirties, konstrukcijos ar natūralaus nusidėvėjimo taiko trumpesnį garantinį laikotarpį arba specialias garantijos sąlygas, taikoma gamintojo nustatyta garantija. Tiekėjas pasiūlyme turi aiškiai nurodyti tokius komponentus ir jiems taikomą garantinį laikotarpį bei garantijos sąlygas.
Garantiniu laikotarpiu tiekėjas turi pašalinti garantinius įrangos gedimus per techniškai pagrįstą terminą, tačiau ne vėliau kaip per 30 kalendorinių dienų nuo pranešimo apie gedimą gavimo dienos, išskyrus atvejus, kai dėl gedimo pobūdžio, atsarginių dalių tiekimo arba gamintojo atliekamos diagnostikos objektyviai reikalingas ilgesnis terminas. Tokiu atveju tiekėjas privalo nedelsdamas raštu informuoti Perkančiąją organizaciją apie gedimo pobūdį, numatomą gedimo pašalinimo terminą ir termino pratęsimo priežastis.
Programinei įrangai 24 mėnesių įrangos garantijos reikalavimas netaikomas. Visos programinės įrangos funkcijos ir licencijos, būtinos techninėje specifikacijoje nustatytam sistemos funkcionalumui užtikrinti, turi veikti pagal pasiūlyme nurodytas licencijavimo sąlygas. Ne trumpiau kaip 24 mėnesius nuo įrangos priėmimo–perdavimo akto pasirašymo dienos tiekėjas turi užtikrinti gamintojo išleidžiamų programinės įrangos klaidų taisymų ir atnaujinimų, būtinų tinkamam įsigytos sistemos veikimui užtikrinti, prieinamumą be papildomo mokesčio.

1.6. CE atitikimas
· Prekės turi turėti CE ženklinimą. Tiekėjas prekės pristatymo metu privalo pateikti CE ženklinimą patvirtinančius dokumentus (ES atitikties deklaracija, notifikuotos įstaigos išduotas sertifikatas arba kiti lygiaverčiai dokumentai). Tuo atveju, jei Prekėms pagal teisės aktus CE ženklinimas nėra taikomas, Tiekėjas kartu su Prekėmis privalo pateikti laisvos formos rašytinį pagrindimą.

1.7. Aplinkosauginiai kriterijai Prekėms nustatomi vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo, patvirtinto 2011 m. birželio 28 d. įsakymu D1-508 „Dėl Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo patvirtinimo“ aktualios redakcijos (toliau – Tvarkos aprašas) 4.4.4.1, 4.4.4.4 papunkčiais: 
· Tiekėjas privalo Prekes atvežti Pirkėjui ne kelių eismo piko valandomis, pirmadieniais − ketvirtadieniais nuo 10:00 iki 16:00 val., penktadieniais ir švenčių dienų išvakarėse nuo 10:00 iki 14:00 val. ir trumpiausiais galimais maršrutais. 
· Perkama Prekė turi būti ilgaamžė, o jos sudedamosios dalys lengvai pataisomos ar pakeičiamos. Tiekėjas turi užtikrinti, kad per garantinį įrangos naudojimo laikotarpį ir bent 5 metus po garantinio laikotarpio būtų galima įsigyti originalių arba joms lygiaverčių atsarginių dalių.
Kartu su pasiūlymu Tiekėjas privalo pateikti laisvos formos deklaraciją (įsipareigojimą) arba kitą lygiavertį dokumentą, patvirtinantį, kad Sutarties vykdymo metu bus laikomasi aukščiau nurodytų aplinkosauginių reikalavimų.

2. SPECIALIEJI REIKALAVIMAI TAIKOMI 2 PIRKIMO OBJEKTO DALIAI 
2 pirkimo dalis – “ VNIR ir SWIR hiperspektrinės kameros”:
	Eil. Nr.
	Parametras
	Parametro minimalus reikalavimas
	Tiekėjo siūloma charakteristika
(pildo tiekėjas)
Tiekėjas pildo kiekvieną reikalavimą su atitinkama siūloma reikšme.
Prie kiekvieno reikalavimo (jeigu žemiau nenurodyta kitaip) pateikiamas  techninę charakteristiką pagrindžiantis dokumentas _______ (nurodyti pateikiamą dokumentą), kurio _____ (nurodyti) puslapyje bei (arba) dokumento dalyje pateikta atžyma apie parametro reikšmę

	1
	2
	3
	4

	1
	Bendrieji techniniai reikalavimai kameroms:

	1.1
	Vaizdų gavimo principas
	“Push-broom” hiperspektrinis skenavimas.
	

	1.2
	Kamerų skaičius
	2 kameros: viena VNIR (veikianti regimosios ir artimosios infraraudonosios elektromagnetinės spinduliuotės zonoje) ir viena SWIR (veikianti vidutinės infraraudonosios elektromagnetinės spinduliuotės zonoje).
	

	1.3
	Kamerų naudojimas
	Turi būti galima VNIR ir SWIR kameras naudoti atskirai arba abi vienu metu.
	

	1.4
	Bendra spektrinė aprėptis
	VNIR ir SWIR kamerų spektriniai diapazonai kartu turi apimti visą intervalą nuo 400 nm iki 2500 nm imtinai, nepaliekant nepadengto tarpo tarp kamerų spektrinių diapazonų.
	

	1.5
	Integracija į UAV
	Turi būti numatyta galimybė kameras integruoti į bepiločio orlaivio nuotolinių tyrimų sistemą. Integravimo galimybė suprantama kaip kamerų techninis tinkamumas integruoti naudojant 5.6 ir 5.7 punktuose nurodytas mechanines ir elektrines sąsajas; konkrečiai UAV platformai skirto gamintojo integravimo sprendimo nereikalaujama.
	

	1.6
	Integracija į pilotuojamą orlaivį
	Turi būti numatyta galimybė kameras integruoti į pilotuojamo orlaivio nuotolinių tyrimų sistemą.
	

	1.7
	Vienalaikis VNIR ir SWIR naudojimas
	Turi būti galima vienu metu vykdyti VNIR ir SWIR duomenų surinkimą.
	

	1.8
	INS/GNSS integracija
	Turi būti numatyta techninė sąsaja arba sąsajos, leidžiančios kamerų duomenų surinkimo laiką susieti su išorinės INS/GNSS sistemos laiko duomenimis.
	

	1.9
	Kitų jutiklių integracija
	Sistemos architektūra turi leisti kartu naudoti bent vieną papildomą išorinį mokslinį jutiklį, įskaitant terminių vaizdų surinkimo kamerą.
	

	1.10
	Bendra kamerų masė
	VNIR ir SWIR kamerų bendra masė – ne daugiau kaip 7,0 kg imtinai. Į šią masę neįskaičiuojami konkrečiai platformai pritaikomi išoriniai tvirtinimo elementai, kabeliai, apsauginiai korpusai ir kiti integravimo komponentai.
	

	2
	VNIR kamerai taikomi reikalavimai:

	2.1
	Spektrinio diapazono apatinė riba
	Ne daugiau kaip 400 nm imtinai.
	

	2.2
	Spektrinio diapazono viršutinė riba
	Ne mažiau kaip 1000 nm imtinai.
	

	2.3
	Spektrinė skiriamoji geba (FWHM)
	Ne daugiau kaip 6,0 nm imtinai.
	

	2.4
	Erdviniai pikseliai
	Ne mažiau kaip 1024.
	

	2.5
	Spektrinių kanalų skaičius
	Ne mažiau kaip 200.
	

	2.6
	Didžiausias kadrų dažnis
	Ne mažiau kaip 300 kadrų/s.
	

	2.7
	Išorinis sinchronizavimas
	Turi būti techninė galimybė kameros duomenų surinkimą sinchronizuoti su išoriniu laiko šaltiniu.
	

	3
	SWIR kamerai taikomis reikalavimai:

	3.1
	Spektrinio diapazono apatinė riba
	Ne daugiau kaip 1000 nm imtinai.
	

	3.2
	Spektrinio diapazono viršutinė riba
	Ne mažiau kaip 2500 nm imtinai.
	

	3.3
	Spektrinė skiriamoji geba (FWHM)
	Ne daugiau kaip 15,0 nm imtinai.
	

	3.4
	Erdviniai pikseliai
	Ne mažiau kaip 320.
	

	3.5
	Spektrinių kanalų skaičius
	Ne mažiau kaip 250.
	

	3.6
	Didžiausias kadrų dažnis
	Ne mažiau kaip 100 kadrų/s.
	

	3.7
	Išorinis sinchronizavimas
	Turi būti techninė galimybė kameros duomenų surinkimą sinchronizuoti su išoriniu laiko šaltiniu.
	

	4
	Radiometrinė kokybė ir kalibravimas:

	4.1
	Didžiausias VNIR signalo ir triukšmo santykis (SNR)
	Ne mažiau kaip 200:1.
	

	4.2
	Didžiausias SWIR signalo ir triukšmo santykis
	Ne mažiau kaip 600:1.
	

	4.3
	SNR deklaravimo sąlygos
	Tiekėjas turi nurodyti gamintojo deklaruojamą SNR reikšmę ir jos nustatymo sąlygas, jei jos pateikiamos gamintojo dokumentacijoje.
	

	4.4
	Detektoriaus triukšmas
	Tiekėjas turi nurodyti gamintojo deklaruojamą noise floor arba lygiavertę triukšmo charakteristiką, jei tokia pateikiama.
	

	4.5
	Dinaminis diapazonas
	Tiekėjas turi nurodyti gamintojo deklaruojamą dinaminį diapazoną arba bitų skaičių.
	

	4.6
	Spektrinis kalibravimas
	Abi kameros turi būti gamykloje spektriškai kalibruotos.
	

	4.7
	Radiometrinis kalibravimas
	Abi kameros turi būti gamykloje radiometriškai kalibruotos.
	

	4.8
	Kalibravimo priemonės
	Su sistema turi būti pateikti visi gamintojo numatyti duomenys, failai, koeficientai ar programinės priemonės, būtinos kalibruotiems duomenims gauti.
	

	5
	Duomenų surinkimas ir sinchronizavimas:

	5.1
	Vienalaikis kamerų veikimas
	Turi būti galima vienu metu rinkti VNIR ir SWIR kamerų duomenis.
	

	5.2
	VNIR ir SWIR laiko sinchronizavimas
	Turi būti techninė galimybė susieti abiejų kamerų duomenų surinkimą su bendru laiko pagrindu.
	

	5.3
	INS/GNSS sinchronizavimas
	Turi būti techninė galimybė susieti kiekvienos kameros duomenų surinkimo laiką su išorinės INS/GNSS sistemos laiko duomenimis.
	

	5.4
	Išorinis paleidimas
	Kamera turi priimti arba perduoti išorinį trigger / sinchronizavimo signalą arba naudoti kitą dokumentuotą techninį sprendimą, užtikrinantį 3 punkte nurodytą funkciją.
	

	5.5
	Termovizoriaus naudojimas
	Sistemos architektūra turi leisti vienos misijos metu kartu su HSI kamera (-omis) naudoti išorinę terminių vaizdų surinkimo kamerą.
	

	5.6
	Mechaninės sąsajos
	Turi būti pateikti kamerų matmenys, masė, tvirtinimo taškų išdėstymas ir kita gamintojo numatyta mechaniniam integravimui reikalinga informacija.
	

	5.7
	Elektrinės sąsajos
	Turi būti pateikti maitinimo įtampos, elektros jungčių, valdymo, sinchronizavimo ir duomenų perdavimo sąsajų duomenys.
	

	6.
	Duomenys ir programinės sąsajos:

	6.1
	Pirminiai duomenys
	Naudotojui turi būti suteikta prieiga prie kameros generuojamų pirminių arba gamintojo numatytų mažiausiai apdorotų hiperspektrinių duomenų.
	

	6.2
	Kalibruoti duomenys
	Turi būti galima gauti radiometriškai ir spektriškai kalibruotus duomenis naudojant su sistema pateikiamas priemones.
	

	6.3
	Metaduomenys
	Turi būti prieinami duomenų surinkimo laiko ir kameros nustatymų metaduomenys, reikalingi duomenims apdoroti.
	

	6.4
	SDK / API
	Turi būti pateiktas SDK, API arba dokumentuota programinė sąsaja, leidžianti programiškai valdyti kamerą ir (arba) automatizuoti duomenų surinkimą.
	

	6.5
	Duomenų eksportas
	Hiperspektrinius duomenis turi būti galima eksportuoti dokumentuotu formatu, kurio specifikacija prieinama naudotojui.
	

	6.6
	Duomenų naudojimas trečiųjų šalių programose
	Surinkti ir kalibruoti hiperspektriniai duomenys turi būti eksportuojami ENVI arba kitu lygiaverčiu dokumentuotu formatu, leidžiančiu trečiųjų šalių programinei įrangai programiškai nuskaityti ir toliau apdoroti visą hiperspektrinių duomenų kubą. Eksportuojamuose duomenyse turi būti išsaugotos atskirų pikselių spektrinės reikšmės ir pateikiama informacija apie spektrinių kanalų centrinius bangos ilgius bei kiti gamintojo pateikiami duomenų interpretavimui reikalingi metaduomenys. Duomenų nuskaitymui ir apdorojimui neturi būti būtina kameros gamintojo programinė įranga.
	

	7
	Programinė įranga ir integravimas į naudojamus darbo procesus:

	7.1
	Kamerų valdymo programinė įranga
	Į pasiūlymą turi būti įtraukta programinė įranga, reikalinga abiem kameroms konfigūruoti, valdyti ir duomenims surinkti.
	

	7.2
	Duomenų peržiūra
	Į pasiūlymą turi būti įtraukta programinė įranga arba funkcija surinktų hiperspektrinių duomenų peržiūrai.
	

	7.3
	Kalibravimo taikymas
	Į pasiūlymą turi būti įtrauktos gamintojo numatytos priemonės spektriniam ir radiometriniam kalibravimui pritaikyti surinktiems duomenims.
	

	7.4
	INS/GNSS duomenų naudojimas
	Turi būti pateiktos programinės arba metodinės priemonės HSI ir INS/GNSS duomenims susieti pagal laiką ir parengti tiesioginei georeferencijai.
	

	7.5
	Duomenų konvertavimas
	Jei siūlomos sistemos duomenų formatas skiriasi nuo Perkančiosios organizacijos šiuo metu naudojamų duomenų formatų (ENVI arba kitų lygiaverčių atvirųjų formatų), turi būti pateikta programinė priemonė arba dokumentuota procedūra duomenims konvertuoti į nurodytą formatą, tinkamą tolesniam apdorojimui.
	

	7.6
	Licencijos
	Visos programinės įrangos licencijos, būtinos techninėje specifikacijoje nustatytoms funkcijoms vykdyti, turi būti įtrauktos į pasiūlymo kainą ir užtikrinti visą reikalaujamą programinės įrangos funkcionalumą ne trumpiau kaip 2 metus nuo įrangos priėmimo–perdavimo akto pasirašymo dienos. Jei gamintojas siūlo neterminuotą licenciją, ji laikoma atitinkančia šį reikalavimą.
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Pirkimo sąlygų 3 priedas „Tiekėjų pašalinimo pagrindai“

TIEKĖJŲ PAŠALINIMO PAGRINDAI
1. Su pasiūlymu teikiamas tik EBVPD. Perkančioji organizacija su pasiūlymu nereikalauja pateikti lentelėje nurodytų pašalinimo pagrindų nebuvimą įrodančių dokumentų. Šių dokumentų prašoma tik iš ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikusio tiekėjo prieš nustatant laimėjusį pasiūlymą. Vis dėlto, perkančioji organizacija bet kuriuo pirkimo procedūros metu gali paprašyti kandidatų ar dalyvių pateikti visus ar dalį dokumentų, patvirtinančių jų pašalinimo pagrindų nebuvimą, jeigu tai būtina siekiant užtikrinti tinkamą pirkimo procedūros atlikimą. 
1. Pašalinimo pagrindai taikomi tiekėjui (kai pasiūlymą teikia ūkio subjektų grupė – visiems tos grupės nariams) ir ūkio subjektams, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi. 
1. Perkančioji organizacija tiekėją pašalina iš pirkimo procedūros bet kuriame pirkimo procedūros etape, jeigu paaiškėja, kad dėl savo veiksmų ar neveikimo prieš pirkimo procedūrą ar jos metu jis atitinka bent vieną iš pirkimo dokumentuose nustatytų tiekėjo pašalinimo pagrindų, išskyrus VPĮ 46 straipsnio 10 dalyje nustatytus atvejus (tačiau atsižvelgiant į VPĮ 46 straipsnio 11 ir 12 dalių nuostatas). 
1. Perkančioji organizacija, priimdama sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros VPĮ 46  straipsnio 4 ir 6 dalyse nurodytais pašalinimo pagrindais, atsižvelgia į tai, ar vertinant tiekėjo patikimumą tiekėjo pašalinimas iš pirkimo procedūros proporcingas vertinamam tiekėjo elgesiui, VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto c papunkčio atveju – ar taikant šį tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros pagrindą nebūtų reikšmingai apribota konkurencija. Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 4 ir 6 punktuose nurodytais pašalinimo pagrindais, gali būti atsižvelgiama į pagal VPĮ 52 ir 91 straipsnius skelbiamą informaciją.
1. Perkančioji organizacija visų pirma reikalauja tokios rūšies pažymų ir tokių dokumentinių įrodymų formų, apie kuriuos pateikta informacija Europos Komisijos informacinėje dokumentų saugykloje „e-Certis“. Lentelės ketvirtame stulpelyje nurodomi dokumentai, kuriuos turi pateikti Lietuvos Respublikoje registruoti tiekėjai. Dėl dokumentų, kuriuos turi pateikti užsienio šalių tiekėjai, informaciją Perkančioji organizacija pasitikrina „e-Certis“, adresu https://ec.europa.eu/tools/ecertis/. 
1. Perkančioji organizacija nereikalauja iš tiekėjo pateikti dokumentų, patvirtinančių jo pašalinimo pagrindų nebuvimą, jeigu ji:
5. turi galimybę susipažinti su šiais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi prie nacionalinės duomenų bazės bet kurioje valstybėje narėje arba naudodamasi Centrinės viešųjų pirkimų informacinės sistemos priemonėmis;
5. šiuos dokumentus jau turi iš ankstesnių pirkimo procedūrų, jeigu šiuose dokumentuose nurodyta informacija vis dar yra aktuali (dokumentas išduotas prieš ne daugiau dienų, negu nurodyta atitinkamoje žemiau esančios lentelės eilutėje).
1. Jeigu tiekėjas negali pateikti nurodytų dokumentų, įrodančių, kad nėra pašalinimo pagrindų, numatytų VPĮ 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybėje narėje ar atitinkamoje šalyje tokie dokumentai neišduodami arba toje šalyje išduodami dokumentai neapima visų 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamų klausimų, jie gali būti pakeisti:
6. priesaikos deklaracija;
7.2. oficialia tiekėjo deklaracija, jeigu šalyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi būti patvirtinta valstybės narės ar tiekėjo kilmės šalies arba šalies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinės ar administracinės institucijos, notaro arba kompetentingos profesinės ar prekybos organizacijos.
	Eil. Nr.
	Tiekėjo pašalinimo pagrindai
	VPĮ straipsnis,  dalis, punktas bei EBVPD formos dalis pildymui 
	Pašalinimo pagrindų nebuvimą įrodantys dokumentai

	Pašalinimo pagrindai pagal VPĮ 46 straipsnio 1 – 4 dalių nuostatas

	1.
	Tiekėjas arba jo atsakingas asmuo, nurodytas VPĮ 46 straipsnio 2 dalies 2 punkte, nuteistas už šią nusikalstamą veiką:
1) dalyvavimą nusikalstamame susivienijime, jo organizavimą ar vadovavimą jam;
2) kyšininkavimą, prekybą poveikiu, papirkimą;
3) sukčiavimą, turto pasisavinimą, turto iššvaistymą, apgaulingą pareiškimą apie juridinio asmens veiklą, kredito, paskolos ar tikslinės paramos panaudojimą ne pagal paskirtį ar nustatytą tvarką, kreditinį sukčiavimą, neteisingų duomenų apie pajamas, pelną ar turtą pateikimą, deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikimą, apgaulingą apskaitos tvarkymą ar piktnaudžiavimą, kai šiomis nusikalstamomis veikomis kėsinamasi į Europos Sąjungos finansinius interesus, kaip apibrėžta Konvencijos dėl Europos Bendrijų finansinių interesų apsaugos 1 straipsnyje;
4) nusikalstamą bankrotą;
5) teroristinį ir su teroristine veikla susijusį nusikaltimą;
6) nusikalstamu būdu gauto turto legalizavimą;
7) prekybą žmonėmis, vaiko pirkimą arba pardavimą;
8) kitos valstybės tiekėjo atliktą nusikaltimą, apibrėžtą Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje išvardytus Europos Sąjungos teisės aktus įgyvendinančiuose kitų valstybių teisės aktuose.

Laikoma, kad tiekėjas arba jo atsakingas asmuo nuteistas už aukščiau nurodytą nusikalstamą veiką, kai dėl:
1) tiekėjo, kuris yra fizinis asmuo, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis ir šis asmuo turi neišnykusį ar nepanaikintą teistumą;
2) tiekėjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos struktūrinis padalinys, vadovo, kito valdymo ar priežiūros organo nario ar kito asmens, turinčio (turinčių) teisę atstovauti tiekėjui ar jį kontroliuoti, jo vardu priimti sprendimą, sudaryti sandorį, asmens (asmenų), turinčio (turinčių) teisę surašyti ir pasirašyti tiekėjo finansinės apskaitos dokumentus, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis ir šis asmuo turi neišnykusį ar nepanaikintą teistumą;
3) tiekėjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos struktūrinis padalinys, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis arba VPĮ 46 straipsnio 3 dalies atveju – galutinis administracinis sprendimas, jeigu toks sprendimas priimamas pagal tiekėjo šalies teisės aktų reikalavimus.
	VPĮ 46 straipsnio 1 dalis

EBVPD III dalies A1-A6 punktai

EBVPD III dalies D1 punktas
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų reikalaujama:
· išrašo iš teismo sprendimo arba
· Informatikos ir ryšių departamento prie Vidaus reikalų ministerijos pažymos, arba
· valstybės įmonės Registrų centro Lietuvos Respublikos Vyriausybės nustatyta tvarka išduoto dokumento, patvirtinančio jungtinius kompetentingų institucijų tvarkomus duomenis.

Iš ne Lietuvoje įsteigtų subjektų reikalaujama:
· atitinkamos užsienio šalies institucijos dokumento[footnoteRef:2]. [2:  Jeigu tiekėjas negali pateikti nurodytų dokumentų, įrodančių, kad nėra pašalinimo pagrindų, numatytų Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybėje narėje ar atitinkamoje šalyje tokie dokumentai neišduodami arba toje šalyje išduodami dokumentai neapima visų 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamų klausimų, jie gali būti pakeisti: 
priesaikos deklaracija; 
oficialia tiekėjo deklaracija, jeigu šalyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi būti patvirtinta valstybės narės ar tiekėjo kilmės šalies arba šalies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinės ar administracinės institucijos, notaro arba kompetentingos profesinės ar prekybos organizacijos.] 


Nurodyti dokumentai turi būti išduoti ne anksčiau kaip 180 dienų iki tos dienos, kai tiekėjas perkančiosios organizacijos prašymu turės pateikti pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančius dokumentus. Pavyzdys: Jeigu perkančioji organizacija 2022-10-10 kreipėsi į tiekėją prašydama iki 2022-10-14 pateikti įrodančius dokumentus, jie turi būti išduoti ne anksčiau kaip 180 dienų, jas skaičiuojant atgal nuo 2022-10-14. 

Jei dokumentas išduotas anksčiau, tačiau jame nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančių dokumentų pagal EBVPD galutinis pateikimo terminas, toks dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.



	2.
	Tiekėjas yra neatlikęs jam paskirtos baudžiamojo poveikio priemonės – uždraudimo juridiniam asmeniui dalyvauti viešuosiuose pirkimuose.
	VPĮ 46 straipsnio 2¹ dalis

EBVPD III dalies D2 punktas
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.


	3.
	Tiekėjas yra nuteistas už įsipareigojimų, susijusių su mokesčių, įskaitant socialinio draudimo įmokas, mokėjimu, nevykdymą pagal šalies, kurioje registruotas tiekėjas, ar šalies, kurioje yra perkančioji organizacija, reikalavimus, kaip tai apibrėžta VPĮ 46 straipsnio 2 dalies 1 ir 3 punktuose, arba perkančioji organizacija turi kitų įrodymų apie šių įsipareigojimų nevykdymą. 

Laikoma, kad tiekėjas nuteistas už aukščiau nurodytą nusikalstamą veiką, kai dėl:
1) tiekėjo, kuris yra fizinis asmuo, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis ir šis asmuo turi neišnykusį ar nepanaikintą teistumą;
2) tiekėjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos struktūrinis padalinys, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis arba VPĮ 46 straipsnio 3 dalies atveju – galutinis administracinis sprendimas, jeigu toks sprendimas priimamas pagal tiekėjo šalies teisės aktų reikalavimus.
Tačiau ši nuostata netaikoma, jeigu:
1) tiekėjas yra įsipareigojęs sumokėti mokesčius, įskaitant socialinio draudimo įmokas ir dėl to laikomas jau įvykdžiusiu šioje dalyje nurodytus įsipareigojimus;
2) įsiskolinimo suma neviršija 50 Eur (penkiasdešimt eurų);
3) tiekėjas apie tikslią jo įsiskolinimo sumą informuotas tokiu metu, kad iki paraiškų ar pasiūlymų pateikimo termino pabaigos nespėjo sumokėti mokesčių, įskaitant socialinio draudimo įmokas, sudaryti mokestinės paskolos sutarties ar kito panašaus pobūdžio įpareigojančio susitarimo dėl jų sumokėjimo ar imtis kitų priemonių, kad atitiktų 1 punkto nuostatas. Tiekėjas šiuo pagrindu nepašalinamas iš pirkimo procedūros, jeigu, perkančiajai organizacijai reikalaujant pateikti aktualius dokumentus pagal VPĮ 50 straipsnio 6 dalį, jis įrodo, kad jau yra laikomas įvykdžiusiu įsipareigojimus, susijusius su mokesčių, įskaitant socialinio draudimo įmokas, mokėjimu.
	VPĮ 46 straipsnio 3 dalis

EBVPD III dalies B1 ir B2 punktai
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų reikalaujama:
1) Dėl įsipareigojimų, susijusių su mokesčių mokėjimu, įvykdymo iš Lietuvoje įsteigtų subjektų prašoma:

· išrašo iš teismo sprendimo (jei toks yra) 
· arba Valstybinės mokesčių inspekcijos prie Lietuvos Respublikos finansų ministerijos išduoto dokumento,
· arba valstybės įmonės Registrų centro Lietuvos Respublikos Vyriausybės nustatyta tvarka išduoto dokumento, patvirtinančio jungtinius kompetentingų institucijų tvarkomus duomenis.

Iš ne Lietuvoje įsteigtų subjektų reikalaujama:
· atitinkamos užsienio šalies institucijos dokumento[footnoteRef:3]. [3:  Jeigu tiekėjas negali pateikti nurodytų dokumentų, įrodančių, kad nėra pašalinimo pagrindų, numatytų Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybėje narėje ar atitinkamoje šalyje tokie dokumentai neišduodami arba toje šalyje išduodami dokumentai neapima visų 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamų klausimų, jie gali būti pakeisti: 
priesaikos deklaracija; 
oficialia tiekėjo deklaracija, jeigu šalyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi būti patvirtinta valstybės narės ar tiekėjo kilmės šalies arba šalies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinės ar administracinės institucijos, notaro arba kompetentingos profesinės ar prekybos organizacijos.] 


Nurodyti dokumentai turi būti  išduoti ne anksčiau kaip 120 dienų iki tos dienos, kai tiekėjas perkančiosios organizacijos prašymu turės pateikti pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančius dokumentus. Pavyzdys: Jeigu perkančioji organizacija 2022-10-10 kreipėsi į tiekėją prašydama iki 2022-10-14 pateikti įrodančius dokumentus, jie turi būti išduoti ne anksčiau kaip 120 dienų, jas skaičiuojant atgal nuo 2022-10-14. 

Jei dokumentas išduotas anksčiau, tačiau jame nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančių dokumentų pagal EBVPD galutinis pateikimo terminas, toks dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.

2) Dėl įsipareigojimų, susijusių su socialinio draudimo įmokų mokėjimu, įvykdymo iš Lietuvoje įsteigtų subjektų prašoma:
2.1) Jeigu tiekėjas yra juridinis asmuo, registruotas Lietuvos Respublikoje, iš jo nereikalaujama pateikti jokių šį reikalavimą įrodančių dokumentų. Perkančioji organizacija savarankiškai patikrina duomenis nacionalinėje duomenų bazėje,  adresu http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/.

Jeigu dėl Valstybinio socialinio draudimo fondo valdybos (toliau – „Sodra“) informacinės sistemos techninių trikdžių Perkančioji organizacija neturės galimybės patikrinti neatlygintinai prieinamų duomenų apie tiekėją (juridinį asmenį), jis turės teisę prašyti tiekėjo (juridinio asmens) pateikti išrašą iš teismo sprendimo (jei toks yra) arba „Sodros“ nustatyta tvarka išduotą dokumentą, patvirtinantį atitiktį šiam reikalavimui. Tiekėjas taip pat gali pateikti valstybės įmonės Registrų centro Lietuvos Respublikos Vyriausybės nustatyta tvarka išduotą dokumentą, patvirtinantį jungtinius kompetentingų institucijų tvarkomus duomenis.

2.2) Jeigu tiekėjas yra fizinis asmuo, registruotas Lietuvos Respublikoje, jis pateikia išrašą iš teismo sprendimo (jei toks yra) arba „Sodros“ išduotą dokumentą, arba valstybės įmonės Registrų centras Lietuvos Respublikos Vyriausybės nustatyta tvarka išduotą dokumentą, patvirtinantį jungtinius kompetentingų institucijų tvarkomus duomenis.

Iš ne Lietuvoje įsteigtų subjektų reikalaujama:
· atitinkamos užsienio šalies kompetentingos institucijos dokumento[footnoteRef:4]. [4:  Jeigu tiekėjas negali pateikti nurodytų dokumentų, įrodančių, kad nėra pašalinimo pagrindų, numatytų Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybėje narėje ar atitinkamoje šalyje tokie dokumentai neišduodami arba toje šalyje išduodami dokumentai neapima visų 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamų klausimų, jie gali būti pakeisti: 
priesaikos deklaracija; 
oficialia tiekėjo deklaracija, jeigu šalyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi būti patvirtinta valstybės narės ar tiekėjo kilmės šalies arba šalies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinės ar administracinės institucijos, notaro arba kompetentingos profesinės ar prekybos organizacijos.] 


Nurodyti dokumentai turi būti  išduoti ne anksčiau kaip 120 dienų iki tos dienos, kai tiekėjas perkančiosios organizacijos prašymu turės pateikti pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančius dokumentus. Pavyzdys: Jeigu perkančioji organizacija 2022-10-10 kreipėsi į tiekėją prašydama iki 2022-10-14 pateikti įrodančius dokumentus, jie turi būti išduoti ne anksčiau kaip 120 dienų, jas skaičiuojant atgal nuo 2022-10-14.

Jei dokumentas išduotas anksčiau, tačiau jame nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančių dokumentų pagal EBVPD galutinis pateikimo terminas, toks dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.


	4.
	Tiekėjas su kitais tiekėjais yra sudaręs susitarimų, kuriais siekiama iškreipti konkurenciją atliekamame pirkime, ir perkančioji organizacija dėl to turi įtikinamų duomenų.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 1 punktas

EBVPD III dalies C10 punktas
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.



	5.
	Tiekėjas pirkimo metu pateko į interesų konflikto situaciją, kaip apibrėžta VPĮ 21 straipsnyje, ir atitinkamos padėties negalima ištaisyti. 
Laikoma, kad atitinkamos padėties dėl interesų konflikto negalima ištaisyti, jeigu į interesų konfliktą patekę asmenys nulėmė viešojo pirkimo komisijos ar perkančiosios organizacijos sprendimus ir šių sprendimų pakeitimas prieštarautų VPĮ nuostatoms.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 2 punktas

EBVPD III dalies C12 punktas
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.



	6.
	Pažeista konkurencija, kaip nustatyta VPĮ 27 straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir atitinkamos padėties negalima ištaisyti.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 3 punktas

EBVPD III dalies C13 punktas 
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.


	7.
	Tiekėjas pirkimo procedūrų metu nuslėpė informaciją ar pateikė melagingą informaciją apie atitiktį VPĮ 46 ir 47 straipsniuose nustatytiems reikalavimams, ir perkančioji organizacija gali tai įrodyti bet kokiomis teisėtomis priemonėmis, arba tiekėjas dėl pateiktos melagingos informacijos negali pateikti patvirtinančių dokumentų, reikalaujamų pagal VPĮ 50 straipsnį. 
Šiuo pagrindu tiekėjas taip pat pašalinamas iš pirkimo procedūros, kai ankstesnių procedūrų, atliktų VPĮ, Viešųjų pirkimų, atliekamų gynybos ir saugumo srityje, įstatymo, Pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymo ar Koncesijų įstatymo nustatyta tvarka, metu nuslėpė informaciją ar pateikė šiame punkte nurodytą melagingą informaciją arba tiekėjas dėl pateiktos melagingos informacijos negalėjo pateikti patvirtinančių dokumentų, reikalaujamų pagal VPĮ 50 straipsnį, dėl ko per pastaruosius vienus metus buvo pašalintas iš pirkimo ar koncesijos suteikimo procedūrų. 
Šiuo pagrindu tiekėjas taip pat pašalinamas iš pirkimo procedūros, kai, vadovaujantis kitų valstybių teisės aktais, ankstesnių procedūrų metu jis nuslėpė informaciją ar pateikė melagingą informaciją arba dėl melagingos informacijos pateikimo negalėjo pateikti patvirtinančių dokumentų, dėl ko per pastaruosius vienus metus buvo pašalintas iš pirkimo ar koncesijos suteikimo procedūrų arba taikomos kitos panašios sankcijos.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 4 punktas

EBVPD III dalies C15 punktas 
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.


Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros šiame punkte nurodytu pašalinimo pagrindu, be kita ko, gali būti atsižvelgiama į pagal VPĮ 52 straipsnį skelbiamą informaciją: 
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/

	8.
	Tiekėjas pirkimo metu ėmėsi neteisėtų veiksmų, siekdamas daryti įtaką perkančiosios organizacijos sprendimams, gauti konfidencialios informacijos, kuri suteiktų jam neteisėtą pranašumą pirkimo procedūroje, ar teikė klaidinančią informaciją, kuri gali daryti esminę įtaką perkančiosios organizacijos sprendimams dėl tiekėjų pašalinimo, jų kvalifikacijos vertinimo, laimėtojo nustatymo, ir perkančioji organizacija gali tai įrodyti bet kokiomis teisėtomis priemonėmis.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 5 punktas

EBVPD III dalies C15 punktas


	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.


	9.
	Tiekėjas yra neįvykdęs sutarties, sudarytos vadovaujantis VPĮ, Viešųjų pirkimų, atliekamų gynybos ir saugumo srityje, įstatymu ar Pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymu, ar koncesijos sutarties arba yra netinkamai ją įvykdęs ir tai buvo esminis sutarties pažeidimas, kaip nustatyta Civilinio kodekso 6.217 straipsnyje (toliau – esminis sutarties pažeidimas), dėl kurio per pastaruosius 3 metus buvo nutraukta sutartis arba per pastaruosius 3 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs teismo sprendimas, kuriuo tenkinamas perkančiosios organizacijos, perkančiojo subjekto ar suteikiančiosios institucijos reikalavimas atlyginti nuostolius, patirtus dėl to, kad tiekėjas sutartyje nustatytą esminę sutarties sąlygą vykdė su dideliais arba nuolatiniais trūkumais, ar per pastaruosius 3 metus buvo priimtas perkančiosios organizacijos sprendimas, kad tiekėjas sutartyje nustatytą esminę sutarties sąlygą vykdė su dideliais arba nuolatiniais trūkumais ir dėl to buvo pritaikyta sutartyje nustatyta sankcija. 
Šiuo pagrindu tiekėjas taip pat pašalinamas iš pirkimo procedūros, kai, vadovaujantis kitų valstybių teisės aktais, per pastaruosius 3 metus nustatyta, kad jis, vykdydamas ankstesnę sutartį, ankstesnę sutartį su perkančiuoju subjektu arba ankstesnę koncesijos sutartį, sutartyje nustatytą esminį reikalavimą vykdė su dideliais arba nuolatiniais trūkumais ir dėl to ta ankstesnė sutartis buvo nutraukta anksčiau, negu toje sutartyje nustatytas jos galiojimo terminas, buvo pareikalauta atlyginti žalą ar taikomos kitos panašios sankcijos.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 6 punktas

EBVPD III dalies C14 punktas


	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros šiame punkte nurodytu pašalinimo pagrindu, gali būti atsižvelgiama į pagal VPĮ 91 straipsnį skelbiamą informaciją: 

https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-1/

https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas/



	10.

	Tiekėjas yra padaręs rimtą profesinį pažeidimą, dėl kurio perkančioji organizacija abejoja tiekėjo sąžiningumu, kai jis yra padaręs finansinės atskaitomybės ir audito teisės aktų pažeidimą ir nuo jo padarymo dienos praėjo mažiau kaip vieni metai.

	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto a papunktis

EBVPD III dalies C11 punktas
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD. Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros šiame punkte nurodytu pašalinimo pagrindu, be kita ko, atsižvelgiama į nacionalinėje duomenų bazėje adresu: https://www.registrucentras.lt/jar/p/index.php
paskelbtą informaciją, taip pat į šiame informaciniame pranešime pateiktą informaciją:
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose/


	11.
	Tiekėjas yra padaręs rimtą profesinį pažeidimą, dėl kurio perkančioji organizacija abejoja tiekėjo sąžiningumu,  kai jis (tiekėjas) neatitinka minimalių patikimo mokesčių mokėtojo kriterijų, nustatytų Lietuvos Respublikos mokesčių administravimo įstatymo 401 straipsnio 1 dalyje.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto b papunktis

EBVPD III dalies C11 punktas
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros šiame punkte nurodytu pašalinimo pagrindu, be kita ko, atsižvelgiama į nacionalinėje duomenų bazėje adresu https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija skelbiamą informaciją.

	12.
	Tiekėjas yra padaręs rimtą profesinį pažeidimą, dėl kurio perkančioji organizacija abejoja tiekėjo sąžiningumu, kai jis yra padaręs draudimo sudaryti draudžiamus susitarimus, įtvirtinto Lietuvos Respublikos konkurencijos įstatyme ar panašaus pobūdžio kitos valstybės teisės akte, pažeidimą ir nuo jo padarymo dienos praėjo mažiau kaip 3 metai.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto c papunktis

EBVPD III dalies C11 punktas
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros šiame punkte nurodytu pašalinimo pagrindu, be kita ko, atsižvelgiama į nacionalinėje duomenų bazėje adresu: 
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu skelbiamą informaciją. 

	13.
	Tiekėjas yra įsteigtas arba dalyvauja pirkime vietoj kito asmens, siekiant išvengti VPĮ 46 straipsnio 4 ir 6 dalyse nurodytų pašalinimo pagrindų taikymo.
	VPĮ 46 straipsnio 7 dalis

EBVPD III dalies D3 punktas
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama, užtenka pateikto EBVPD.




__________

[bookmark: _Ref38291223][bookmark: _Ref38291334][bookmark: _Ref38533412][bookmark: _Toc237847588]Pirkimo sąlygų 4 priedas „Tiekėjų kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybės bei aplinkos apsaugos vadybos sistemų standartai“

TIEKĖJŲ KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI IR REIKALAVIMAI LAIKYTIS KOKYBĖS VADYBOS SISTEMOS IR (ARBA) APLINKOS APSAUGOS VADYBOS SISTEMOS STANDARTŲ
1. Reikalavimai tiekėjo kvalifikacijai nėra nustatomi. 

Tiekėjams keliami reikalavimai dėl kokybės vadybos sistemos ir (ar) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų reikalavimai

1.Perkančioji organizacija nereikalauja, kad tiekėjai laikytųsi kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų.

__________


[bookmark: _Ref38291379][bookmark: _Ref38291394][bookmark: _Ref38898251][bookmark: _Toc237847589]Pirkimo sąlygų 5 priedas „EBVPD“ (XML formatu)

EUROPOS BENDRASIS VIEŠŲJŲ PIRKIMŲ DOKUMENTAS
„Europos bendrasis viešųjų pirkimų dokumentas (EBVPD)“ pateikiamas .xml formatu.
__________


[bookmark: _Ref38540913][bookmark: _Ref38898051][bookmark: _Ref38901392][bookmark: _Toc237847590]Pirkimo sąlygų 6 priedas „Pasiūlymo forma“

PASIŪLYMAS „HIPERSPEKTRINIO SKENAVIMO ĮRANGA“

	 
	 
	 

	 
	(data) 
	 

	Vytauto Didžiojo universitetui 
	 
	

	(Adresatas) 
	 
	


 
1. INFORMACIJA APIE TIEKĖJĄ:
1 lentelė
	Tiekėjo arba ūkio subjektų grupės narių pavadinimas (-ai)
	


	Tiekėjo arba ūkio subjektų grupės narių juridinio asmens kodas (-ai) (tuo atveju, jei pasiūlymą teikia fizinis asmuo - verslo pažymėjimo Nr. ar pan.), 
	

	PVM mokėtojo kodas
	

	Ūkio subjektų grupės narys, atstovaujantis grupei (pildoma, jei pasiūlymą teikia ūkio subjektų grupė)
	

	Tiekėjo adresas (jeigu dalyvauja ūkio subjektų grupė, surašomi visi dalyvių adresai)
	

	Atsiskaitomosios sąskaitos numeris, bankas, banko kodas
	

	Įmonės vadovo pareigos, vardas, pavardė
	

	Už pasiūlymą atsakingo asmens pareigos, vardas, pavardė, telefono numeris, el. pašto adresas
	

	Už sutarties vykdymą atsakingo asmens pareigos, vardas, pavardė, telefono numeris, el. pašto adresas
	

	Sutartį pasirašysiančio teikėjo įmonės atstovo pareigos, vardas ir pavardė
	

	Sutartį teikėjas galės pasirašyti elektroniniu parašu (Taip/Ne), adoc. formatu
	


 

2. INFORMACIJA APIE ŽINOMUS SUBTIEKĖJUS IR JIEMS PERDUODAMA VYKDYTI SUTARTIES DALIS
                                      (pildoma, jei tiekėjas pasitelkia subtiekėjus)
2 lentelė
	Eil. Nr.
	Subtiekėjo pavadinimas, juridinio asmens kodas, adresas
	Sutarties objekto dalies, perduodamos vykdyti
subtiekėjui, dydis procentais

	1.
	Tiekėjas įrašo subtiekėjus, jei jie bus pasitelkti
	Nurodyti

	2.
	
	




3. PASIŪLYMO KAINA 
 
3.1.Pasiūlyme kaina nurodomos eurais. Jeigu pasiūlymuose kainos nurodytos užsienio valiuta, jos turės būti perskaičiuojamos į eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir užsienio valiutų santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, – pagal Lietuvos banko nustatomą ir skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį pasiūlymų pateikimo dieną. 
3.2.Išnagrinėję pirkimo dokumentus ir reikalavimus, mes siūlome šią Pasiūlymo kainą pagal sutarties sąlygas ir kitus pirkimo dokumentus: 
Tas pirkimo objekto dalis, kurioms pasiūlymas NETEIKIAMAS, pasiūlymo formoje rekomenduojama ištrinti.

1 PIRKIMO OBJEKTO DALIS – „Integruota INS/GNSS sistema, GNSS antenos ir INS/GNSS duomenų apdorojimo programinė įranga“:

	Eil. Nr. 
	Prekės pavadinimas
	Mato vnt.
	Kiekis
	Siūlomos prekės gamintojas
	Siūlomos prekės modelis
	Mato vieneto įkainis Eur be PVM
	Mato vieneto įkainis Eur su PVM

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	
	

	1
	INS/GNSS sistema
	Vnt.
	1
	
	
	
	

	2
	Geodezinė GNSS antena
	Vnt.
	1
	
	
	
	

	3
	INS/GNSS duomenų postprocesingo programinės įrangos licencija
	Vnt.
	1
	
	
	
	

	Bendra pasiūlymo kaina Eur be PVM
	

	*Viso PVM suma
	

	PVM tarifo dydis procentais
	

	**Bendra pasiūlymo kaina Eur su PVM 
	



*Jei „PVM“ laukas nepildomas, nurodykite priežastis, dėl kurių PVM nemokamas: ________________
**Pasiūlymo kaina turi būti nurodoma dviejų skaičių po kablelio tikslumu. 
Patvirtiname, kad pasiūlyme pateikta informacija yra teisinga, siūlomos prekės visiškai atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus, įskaitant sąlygų 2 priede „Techninė specifikacija“ nustatytus reikalavimus ir apima viską, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties įvykdymui.


2 PIRKIMO OBJEKTO DALIS – „VNIR ir SWIR hiperspektrinės kameros”:

	Eil. Nr. 
	Prekės pavadinimas
	Mato vnt.
	Kiekis
	Siūlomos prekės gamintojas
	Siūlomos prekės modelis
	Mato vieneto įkainis Eur be PVM
	Mato vieneto įkainis Eur su PVM

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	
	

	1 
	VNIR hiperspektrinė kamera 
	Vnt.
	1
	
	
	
	

	2 
	SWIR hiperspektrinė kamera 
	Vnt.
	1
	
	
	
	

	Bendra pasiūlymo kaina Eur be PVM
	

	*Viso PVM suma
	

	PVM tarifo dydis procentais
	

	**Bendra pasiūlymo kaina Eur su PVM 
	



*Jei „PVM“ laukas nepildomas, nurodykite priežastis, dėl kurių PVM nemokamas: ________________
**Pasiūlymo kaina turi būti nurodoma dviejų skaičių po kablelio tikslumu. 
Patvirtiname, kad pasiūlyme pateikta informacija yra teisinga, siūlomos prekės visiškai atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus, įskaitant sąlygų 2 priede „Techninė specifikacija“ nustatytus reikalavimus ir apima viską, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties įvykdymui.


4.PRIDEDAMI DOKUMENTAI IR INFORMACIJA APIE KONFIDENCIALUMĄ 
 
	Eil. 
Nr. 
	Dokumentas 
	Lapų skaičius 
	Ar dokumente yra konfidencialios informacijos? 
(Taip / Ne) 
	Paaiškinimas, kokia konkreti informacija dokumente yra konfidenciali ir kodėl 

	1 
	2 
	3 
	4 
	5 

	1. 
	 
	 
	 
	 

	2. 
	 
	 
	 
	 

	3. 
	 
	 
	 
	 


 
Pasirašydamas šį pasiūlymą, patvirtinu, kad: 
· esu susipažinęs su pirkimo dokumentais, taip pat su galiojančiais Lietuvos Respublikos įstatymais, poįstatyminiais teisės aktais, kurie reguliuoja viešųjų pirkimų atlikimo tvarką bei gali turėti įtakos bet kokiems tarp perkančiosios organizacijos ir tiekėjo susiklostantiems santykiams, kylantiems iš šio pirkimo ir (ar) susijusiems su šiuo pirkimu; 
· sutinku su pirkimo dokumentuose nustatytomis sąlygomis ir procedūromis, 
· pasiūlymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima viską, ko reikia tinkamam sutarties įvykdymui; 
· pasiūlymas galioja pirkimo sąlygų 1 skyriuje „Terminai“ atitinkamame punkte nurodytą terminą. 

__________

[bookmark: _Ref39484039][bookmark: _Ref40278562][bookmark: _Toc237847591]Pirkimo sąlygų 7 priedas „Pasiūlymų vertinimo kriterijai ir sąlygos“

PASIŪLYMŲ VERTINIMO KRITERIJAI ir Sąlygos
 1.	 Perkančioji organizacija ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą išrenka pagal kainos kriterijų. 
2.	Pasiūlyme nurodyta pirkimo objekto kaina visais atvejais laikoma neįprastai maža, jeigu ji yra 30 ir daugiau procentų mažesnė už visų tiekėjų, kurių pasiūlymai neatmesti dėl kitų priežasčių ir kurių pasiūlyta kaina neviršija pirkimui skirtų lėšų, nustatytų ir užfiksuotų perkančiosios organizacijos rengiamuose dokumentuose prieš pradedant pirkimo procedūrą, pasiūlytų kainų aritmetinį vidurkį.  
__________

[bookmark: _Ref39586171][bookmark: _Ref39673580][bookmark: _Ref39674283][bookmark: _Toc237847592]Pirkimo sąlygų 8 priedas „Sutarties projektas“

Sutarties projektas pateikiama atskiru dokumentu.
























[bookmark: _Toc237847593]Pirkimo sąlygų 9 priedas „Tiekėjo / subtiekėjo deklaracija dėl atitikties Reglamento nuostatoms juridiniam asmeniui“


 (Tiekėjo/subtiekėjo pavadinimas)


___________________________________
 (Pirkimo vykdytojo pavadinimas)


TIEKĖJO/ SUBTIEKĖJO  DEKLARACIJA
 
__________________
(Data)

Patvirtinu, kad mano atstovaujamo tiekėjo/subtiekėjo sudėtyje nėra Rusijos dalyvavimo, viršijančio 2014 m. liepos 31 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 833/2014 dėl ribojamųjų priemonių atsižvelgiant į Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padėtis Ukrainoje, su visais pakeitimais, nustatytas ribas t.y.:
(a) mano atstovaujamas tiekėjas/subtiekėjas (ir nė vienas iš tiekėjų grupės narių) nėra Rusijos pilietis arba Rusijoje įsisteigęs fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar įstaiga;
(b) mano atstovaujamas tiekėjas/subtiekėjas (ir nė vienas iš tiekėjų grupės narių) nėra juridinis asmuo, subjektas ar įstaiga, kurio nuosavybės teisės tiesiogiai ar netiesiogiai daugiau kaip 50 % priklauso šios dalies a) punkte nurodytam subjektui;
(c) nei aš, nei mano atstovaujama bendrovė nėra fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar įstaiga, veikianti a) arba b) punkte nurodyto subjekto vardu ar jo nurodymu;
(d) a)-c) punktuose išvardyti subjektai nedalyvauja subtiekėjais, tiekėjais ar subjektais, kurių pajėgumais remiasi mano atstovaujamas tiekėjas, tais atvejais kai jiems tenka daugiau kaip 10 % sutarties vertės.
Patvirtinu, kad tiekėjui/subtiekėjui kuriuos esu pasitelkęs ar pasitelksiu ateityje, ūkio subjektams, kurių pajėgumais remiuosi ar (ir) remsiuosi, prekių (ir jų sudedamųjų dalių) gamintojams netaikomos Lietuvos Respublikoje įgyvendinamos tarptautinės sankcijos, kaip tai apibrėžta Lietuvos Respublikos tarptautinių sankcijų įstatyme.

Deklaruojamoms aplinkybėms pasikeitus, įsipareigoju nedelsiant apie tai informuoti Pirkimo vykdytoją. 
	

	
	
	
	
	
	

	(Parašas)
	
	
	
	(Vardas, pavardė, pareigos)
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